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RESUMO: Este artigo estuda a ocorréncia e a natureza das ora-
¢bes condicionais (OCs) em editoriais e artigos de opini@o publica-
dos no jornal Folha de S. Paulo. Serdo examinados os tipos de
OCs e sua funcdo discursiva de pano de fundo e de coeséio no
interior do paragrafo.
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Introducao

E ste artigo examina a ocorréncia e a funcéo das oracées
subordinadas adverbiais condicionais (OCs)! em dez
textos - entre editoriais e artigos de opinido, publicados na Folha
de S. Paulo, por ocasido da comemoracao dos quinhentos anos do
Descobrimento do Brasil — em que se procuram explicagdes para o
fracasso dos festejos. Do total de 735 oragdes que compdem os tex-
tos, de carater dissertativo-argumentativo, foram encontradas dez

* Pontificia Universidade Catélica de Sao Paulo - PUCSP.
! Veja classifica¢dao das OCs no Anexo.
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OCs (sete com a conjungao se? e trés construcdes com sentido con-
dicionante),® ou seja, apenas 1,36% do total.*

A expectativa de um ntamero mais significativo de OCs nesse
tipo de texto baseava-se em afirmagdes como a de Decat (1995: 25),
segundo a qual o texto

dissertativo € o texto da argumentacao, envolvendo a formiu-
lacdo de hipéteses, do raciocinio indutivo e dedutivo, da es-
peculacéo sobre os aspectos mais gerais de uma realidade
[...] e as clausulas que realizam essa proposi¢ao relacional de
CONDICAO se prestam a essas fungoes. (grifo do autor)

A propésito, Asatsuka & Strauss {2000} explicam que, na tra-
dicdo da matematica, da filosofia e da lingtistica formal, a OC foi
considerada o protétipo da capacidade racional do homem, o cume
da sua habilidade de raciocinio 16gico, e acreditava-se que, subja-
cente & condicional contrafatual, haveria um raciocinio logicamente
complexo.

Por outro lado, ¢ interessante notar que, também com resul-
tado que contraria a tradicao, Auer (2000}, em pesquisa na lingua
alema, constata que as OCs sao menos freqiientes na escrita (0,33)
do que na fala (0,54). Este resultado contradiz a afirmacéo corrente
de que a fala evita construg¢des complexas; porém, continua o au-
tor, conclusdes semelhantes foram apresentadas por Ford &
Thompson (1986), Beaman (1984), Biber (1986) e Leska (1965) (apud

% Nao estamos considerando a construgdo que contenha a seqiiéncia como se.

¥  Devido a limitagao de espago, nio estamos considerando o sentido condicionante
do seguinte tipo (que tratamos em trabalho paralelo):
Imagine-se o que seria uma comemoracdo dessas no regime militar ou no Esta-
do Novo de Getulio Vargas. Paradas nas ruas, garotos uniformizados cantando o
“hino do Descobrimento”, livros editados para louvar a beleza e as riquezas do Brasil.

4  Mas em outra pesquisa com os mesmos textos encontramos 155 (21%) oragoes
subordinadas adjetivas. Bloor (1998) fala de pesquisas sobre ora¢ées subordinadas
em que a propor¢io de OCs foi de 71% (assunto legal). 53% (ciéncia) e 35,6% (jorna-
lismo).
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Auer 2000). Ou seja, muito daquilo em que se acreditava nao €
confirmado pela realidade da lingua em uso.

A OC nas linguas naturais

Segundo Sweetser (1990), tem sido observado (Austin 1961,
Haiman 1978, 1986, Comrie 1986) que a OC em linguas naturais,
nao ¢ idéntica ao da condicional definida pela logica se-entédo (E).
Os falantes de linguas naturais rejeitam as condicionais logicamente
bem formadas e “verdadeiras” como: (1) Se Paris é a capital da Fran-
¢a, dois é um numero par, pois eles requerem a consideracao da
conexao entre as duas oragoes, pois usam a OC para falar sobre.
coisas relacionadas. O antecedente (préotase) e o conseqiiente {apo-
dose) das OCs nao estao apenas ordenados seqiiencialmente, mas
estao ‘causalmente’ relacionados entre si. Dai a estranheza causa-
da pela (1). A proposito, Dancygier & Sweetser (2000) afirmam que
a conjunc¢ao se nao ¢ lexicalmente causal. No dominio do contenido,
as OCs expressam causa ou capacitacdo, mas a causalidade entra
na interpretacao do contetido condicional pela funcao primaria das
OCs: a predicao {(portanto, o contetido tomado como um todo).

Por seu lado, Comrie (1986) e Dancyngier & Sweetser {1996)
distinguem as condicionais da légica formal e as das linguas natu-
rais, mostrando que o se da OC nao ¢ o iff (se e somente se, que
envolve as condigdes necessdaria e suficiente, bicondicional). A este
respeito, Van der Auwera (1986, apud Sweetser, 1990) argumenta
em favor da “Tese da condigéo suficiente”, isto €, de que se p, entéao
q, significa “p € uma condicao suficiente para q". Em: (2) Se Maria
Jor, Jodo ira, a interpretacao 6bvia sera que Joao: (a) ira se Maria
for; (b) nao ira se Maria nao for. Dizendo a (2), o falante esta consi-
derando apenas a possibilidade de Maria if em contraste com a.
possibilidade de Maria nao ir. A estrutura de raciocinio “iff” nao é
parte da semantica do se; a interpretacdo iff que normalmente
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parece prevalecer nesse casos (isto é, Joao ira somente se Maria for)
nao é uma propriedade logica da seméantica formal de uma senten-
¢a condicional.

Comrie diz que (b) decorre conversacionalmente da afirmacéao
de (a): ha uma implicatura conversacional de que pelo menos €
improvavel que Jodo va se Maria néo for. (Em termos de espagos
merntais, um deles é estabelecido mais salientemente e diretamente
que o outro. No exemplo, é o espago da vinda de Jodo e nao o da
nao-vinda). Geis (1971) diz que falantes e ouvintes aperfeicoam (will
perfecl) a condicional (a) em bicondicional e criam ‘inferéncias con-
vidadas’: (b) Se Maria nao for, Jodo nao ira, (c) Somente se Maria for,
Jodo ira e (d) Se e somente se Maria for, Jodo ird.

‘Também para Asatsuka & Strauss (2000), a visao de que sub-
jacente a OC contrafatual haveria um raciocinio logicamente com-
plexo se deve ao contexto tedrico que iguala a condi¢ao das linguas
naturais 4 da matematica. Nesse sentido, as autoras criticam o
modelo dos esfiagos mentais, de Fauconnier (1985), que nao se se-
para da tradigao da logica formali, e além disso da a palavras indi-
viduais o poder de construir um espago mental (ex.: se em: Se Lucky
tivesse ganho eu seria rico). Para elas, falta ao modelo considerar o
fato de que as construgdes contrafatuais envolvem um elemento
subjetivo (a atitude mental do falante), de avaliacao, no caso, de
desejabilidade/ indesejabilidade.

As autoras analisam conversas entre pares de americanos,
japoneses e coreanos, sobre o terremoto de Los Angeles, e con-
cluem que ha um raciocinio contrafatual prototipico natural e es-
pontaneo para todo ser humano, traduzido em expressbes como
“que bom que o terremoto tenha ocorrido de madrugada. Se tivesse
ocorrido na hora do rush, a tragédia teria sido maior”. Esse padréo
consiste no seguinte:

a) E desejavel que p (fato: terremoto de madrugada) acontecesse.
Se ‘nao-p’ (contra o fato: terremoto na hora do rush) tivesse
acontecido, teria levado a ‘nao-q’ (conseqiiéncias indesejaveis).
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bl E indesejavel que p (fato: terremoto na hora do rush) aconteces-
se. (Se ‘'nao-p’ (contra o fato: terremoto de madrugada) tivesse
acontecido, teria levado a ‘nao-que’ (conseqiiéncias desejdveis).

O raciocinio contrafatual prototipico requer uma teoria cogni-
tiva dindmica das OCs em linguas naturais, que explique o fato de
haver uma co-existéncia necessaria e simultanea de OC e racioci-
nio condicional contrafatual na consciousness do falante. Esse fato,
segundo as autoras, explicaria as expressoes de grande alivio, in-
dependentemente de cultura e lingua, coletadas na analise, em re-
lagdo a4 hora erma em que o terremoto ocorreu,

Para resumir o assunto, aproveitamos as palavras de Dancy-
gier & Sweetser (1996). Ha pelo menos duas correntes de pesquisa
sobre as OCs: uma légica e uma pragmatica. Fildsofos e semanti-
cos formais tém visto as OCs como reflexo de estruturas semanticas
logicas tal como implicagdo material ou mais recentemente como
descricao de mundos possiveis; a andlise pragmatica tem interesse
no modo como as QOCs refletem estruturas nao-légicas, nas condi-
¢oes sociais de felicidade dos atos de fala.

Tipos de OCs

Sweetser (1990 e também Dancygier & Sweetser, 1996 e 2000)
classifica as OCs em:

1. OC de contetido - Nao se afirma nem a protase nem a apédose,
mas a relagdo. E preditiva e envelve conexio causal ou de ca-
pacitacao (ex.: Se Maria for, Jodo ird). Encontramos oito exem-
plos em nossos dados® (todos, com excecdo de (1) e (c)).

2. OCepistémica— O conhecimento causa a conclusio. Talvez seja
mais usada para contextualizar conclusées afirmadas. O co-

% Veja no Anexo os exemplos encontrados.
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nhecimento da verdade da premissa hipotética expressa na
protase seria uma condicao suficiente para concluir pela ver-
dade da proposicido expressa na apédose (ex.: Se ele datilogra-
fou a tese dela, ele a ama). Em nosso dados, apenas 0 exemplo
(1) ilustra este caso. A OC epistémica nos parecia apropriada
para a func¢io de manipulacéo do leitor (caso dos textos exami-
nados), pois baseia-se em fato comprovado (da proétase) para
afirmar a apodose (que pode nao ser verdadeira). A nossa hipé-
tese de encontrar grande quantidade desta OC, porém, néo se
confirmou.

OC do ato de fala® - Envolve barganha, questdes de polidez.
Estas Ocs tém em comum o fato de serem parafraseadas por
“Se (protase), entdo consideremos que eu realizo este ato de
fala (i.e., o representado na apédose)”. Esta leitura corntrasta
com a da OC de contetido (que nao precisa de parafrase envol-
vendo ato de fala) e a OC epistémica, que é parafraseada por
“Se eu sei (prétase), entdo eu concluo (apodose)”. (ex.: Se vocé
estiver interessado, o Corinthians ganhou) A OC nao € condicao
para a vitéria do Corinthians, mas para a apreciacdo do con-
teado da oragdo principal pelo ouvinte. Em nossos dados, € o
caso do exemplo (c).

OC metalingtiistica (ex.: Meu ex-marido, se essa € a palavra cer-
ta, fol visto em Las Vegas na semana passada) — Nao estabelece
dois espacos metalingiiisticos alternativos: a alternéncia refe-
re-se a adequacdo/nio-adequacao do nome. (Nenhum exem-
plo foi encontrado em nossos dados)

6 Tratada por Thempson & Longzere (1985}
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Fungao discursiva
a) de pano de fundo

Sweetser {1990) refuta a proposta de Haiman (1978) de con-
siderar a OC como tépico. Para ela, as OCs sdo mais complexas que
topicos. A protase é ‘dado’ no sentido de que sua aceitagcéo (mesmo
se hipotética) deve preceder qualquer consideracéo de contetido da
apodose: € dado somente em relacao a apodose. Além disso, outras
estruturas lingliisticas também tém funcéo de estabelecer o ba-
ckground ou pano de fundo: muitas subordinadas que precedem a
principal apresentam contetudo pressuposto ou dado ou de fundo.
Por outro lado, as OCs dadas em inglés sao sempre epistémicas ou
de ato de fala, ou seja, nao envolvem as de contetudo. A ‘dadidade’
que Haiman julga tipica das OCs parece residir mais no contexto.
da fala do que propriamente na semantica da OC.

Para Fauconnier (1985, 1997 apud Dancygier & Sweetser,
2000), as OCs estabelecem (além do espago-base: o espaco real do
falante e do ouvinte) um Mundo Possivel no qual a oracéo principal
(oracgao entdo) é construida, ou seja, a OC serve como pano de fun-
do para a outra oragao. Por exemplo, em Se seu computador ficar
em ordem, entdo terminaremos o artigo na sexta-feira, a OC estabe-
lece um espago em que o computador esti consertado e dentro
desse espaco, o falante prediz que o artigo sera concluido na sexta-
feira.

Dancygier & Sweetser (2000) dizem que € natural que a ora-
¢ao construtora de espaco deva preceder a oracdo que elabora o
espaco, dai a tendéncia de a OC preceder a principal. A posposicao
da OC ¢ possivel, mas neste caso, o contexto contribui muito na
construcdo do espago; e assim, a construcao do espago explicito
seria apenas para confirmar ou esclarecer um espago mental ja
construido. A seguir, (i) e {il) correspondem a diferentes seqiiéncias
de instrugGes para a construcao de espagos mentais, que diferem
na relagdo causal entre o primeiro plano e o pano de fundo..
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(i) se P, Q: Se o computador da sua casa quebrar, trabalhare-
mos no escritério. (i) é tipica OC preditiva, afirma a relacao
causal.

(ii) @, se P: Trabalharemos no escritério, se o computador da sua
casa quebrar.

Aqui € necessario algum pano de fundo ja estabelecido, para
assegurar que o ouvinte adicione Q ao espaco relevante. (ii) afirma
a Q, e assim empurra a relacao entre P e Q para o pano de fundo
(talvez seja mais comum entre as OC de ato de fala e a metalingiiis-
tica, que usam a OC para negociar a estrutura de pano de fundo do
espaco). O exemplo (6) dos nossos dados ilustra este caso:

(6)” A chegada dessas caravanas, de gente que tem pouco ou
nada para perder, & sinal forte, mesmo que as vezes
intimidante, de que o povo ainda procura solugées coletivas
institucionalizaveis, identificadas com um sentimento de per-
tencer ao pais. Assustador seria; se esses lacos ja tivessem
rompidos de vez.

Notemos que muito do contetido de pano de fundo para a OC
esta dado na sentenca anterior {constituindo uma espécie de pano
de fundo extra), e por isso nao € repetido na OC.

Na escrita alema, segundo Auer (2000), prevalece a posposi¢do:
51,60% x 37,86% (de preposicao), resultado que contraria os dados
no inglés. Deve-se porém levar em conta que a estrutura da lingua
alema obriga a certas construgdes que nao ocorrem no inglés (ex.:
no inglés, a alternancia da ordem OC/principal nao envolve mu-
danca estrutural, enquanto no alemao, a anteposicao da OC causa
mudanca estrutural na principal). Em nossos dados, detectamos 5
OCs prepostas, 4 pospostas e 1 intercalada.

7 Corresponde ao namero da lista de exemplos. Veja no Anexo,
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b) coesao dentro do paragrafo

Longacre {Thompson & Longacre, 1985) relaciona a OC com
a fungao de promover a coesdo no interior do paragrafo. Segundo
ele, a coesao entre paragrafos® por meio de oragdes adverbiais e
elementos similares é tdo importante que uma teoria da estrutura
do paragrafo poderia ser centrada nesse fenémeno. Ele cita trés
exemplos de OC com a mencionada fungao:

1. Ampliacio de OC em um paragrafo condicional

Longacre mostra o seguinte exemplo:

Margem 7 ) Nucleo

Caileton Gajdusek, the
outstanding American Protase
authority on Kuru, observes
that ‘leprosy and yaws are less
Jrequent here (in the Fore)

than in many swrrounding

populaces who do not suffer

from Kuru’
Obviously, if the Kuru it could counteract the | Apodose
gene protects against loss of genes due to Kuru

veither disease,

Notemos que neste exemplo a primeira sentencga inicia a pos-
sibilidade de alguma conexao entre a baixa incidéncia de lepra e da
framboesia tropical e a incidéncia de Kuru. A OC da segunda sen-
tenca torna essa conexado mais explicita, sugerindo que talvez o

8 Na coesdo entre paragrafos, as chamadas margens em relacdo ao niicleo sio buracos
funcionais, que podem ser preenchidos por oragécs adverbiais. Elas podem ser usa-
das para: a) manter a perspectiva discursiva relativa ao discurso como um todo e.b)
promover a coesao entre os sucessivos paragrafos de um discurso.
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gene do Kuru realmente proteja contra ambas as doencas. Esse
fato esta de acordo com a teoria da parafrase, de Longacre, segun-
do a qual a parafrase nao é a reproducgio seméantica exata do mate-
rial original, mas pode envolver perda ou ganho de informacio. No-
temos que nessa estrutura de parigrafo de duas sentencas muito
do pano de fundo para a OC é dado na sentenga anterior e, por
conseguinte, néao € repetida na OC. Concluimos que a seqiiéncia
das duas sentengas € essencialmente uma extrapola¢io da segun-
da sentenca por adi¢cdo de uma primeira sentenca que fornece um
pano de fundo extra e uma explicacio,

E o caso do exemplo na conversa. diaria:

Quero saber se vocé esta interessado em vir a minha casa
para um jantar na terca a noite com trés alunos da Universi-
dade. Se voce estiver, me diga.

Eis o exemplo em nossos dados:

7 eventos de Seattle e de Washingtorn, nos Estados Unidos,
vao demonstrando que as vezes as discussdes mais importan-
tes e mais pertinentes sobre temas de interesse publico tém
lugar fora da agenda oficial dos grandes encontros. Ocorreu
algo parecido na conferéncia sobre o meio ambiente, em 1992,
no Rio de J aneiro, com seu férum paralelo. Agora um aconteci-
mento semelhante, embora numa escala menor da-se na Bahia.
O dissenso, quando praticado dentro do que requer a demo-
cracia, sem violéncia, é sempre sauddvel para fazer com os
governarntes oucain mais a voz das ruas.

As trés primeiras sentencas preparam a conexdo entre os
seus conteudos, que € tornada explicita pela OC (sentido: Se o
dissenso for praticado...). Notemos que aquelas trés sentencas
constréem um pano de fundo que é apenas retomado em forma de
parafrase (dissenso), nio precisando ser totalmente repetido na
ocC.
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2) OC expressando alternativas em nivel de paragrafo;

O exemplo de Longacre para este caso é o seguinte:

'Margens | Nucteo

A well-loved person they Tépico
j put in a coffin so that his
relatives can visit him.

If they make it long the coffin stays in the house Alternativa

) | for 29 days. passo 1
If they make it short | it is only seven so that those Alternativa
| who loved him can visit him passo 2

As OCs nas margens expressam, juntamente com os nticleos
seguintes, alternativas relativas ao topico, ‘viewing the dead in a
coffin’, expresso na primeira sentenca. Tais exemplos sdao comuns:

Se vocé quiser jantar fora, eu te encontro as 5h no. Restau-
rante Perkins. Se vocé quiser comer em casa, vamos deixar
para as 6h30min.

Os exemplos (4), (5), (&) dos nossos dados ilustram esse caso:

{4) e (5) O calote, portanto, sé & imoral se praticado pelo
cidadéo. E, porém, admirdvel se praticado pelos detentores
do poder, cujas aposentadorias sio pelo menos dez vezes
maiores que os proventos do cidaddo comum - o que se jus-
tifica, pois o poder é digno,

As OCs nas margens expressam, juntamente com os nticleos
(s6 é imoral e ¢, porém, admirdvel) alternativas em relacdo ao topico
(O calote).

3) OC contrafatusal

Longacre ilustra este caso com o seguinte exemplo:
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Margem Ndcleo

Domi, the nephew of Uncle: | Texto
Inggie, he also came to visit.

If Domi hadn't (éome)‘ they wouldn’t have known Contra-

about the coming serenade. consiglgaragéo

Este paragrafo de algum modo parece ser uma extrapolacéio
da sentenca contrafatual do paragrafo. Na primeira sentenca, a in-
formacéo é dada de que Domi veio visitar. Este fato € colocado con-
trafatualmente na segunda sentenca, ‘If Domi hadn’t come’, com a
conseqiiéncia afirmada ‘they wouldn ‘t have known about the coming
serenade’. Longacre dispOe o paragrafo uma segnda vez no seguin-
te diagrama, suprindo nos colchetes o material subentendido:

Pré-margem | Nucleo ‘Pés-margerh o - _{
Domi, the [so that they would | Texto ]
nephew of Uncle | know about the
Inggie; he also | coming serengde]
came to visit. _ @

If Domi hadn’t | they wouldn’t have | Contra-

comee to visit | known about the ‘ consideracio
coming serenade.. '

Notemos que, uma vez refeito, o paragrafo revela o dado e
sua consequiéncia na primeira sentenca e a condic¢éo contrafatual
€ sua consequiiéncia na segunda sentencga. Parece claro que tais
paragrafos sdo, entdo, extrapola¢des de sentencas contrafatuais em
que a primeira sentenca da a informacgao extra relativa ao elemento
condicional encontrado na segunda sentenca.

Este caso ocorre no exemplo (b) dos nossos dados:

(b) [Texto] Tancredo Neves, no seu chamamento “ndo vamos
nos dispersar”, ndo se dirigia somente aos seus seguidores,
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mas retomava o ideal de Tiradentes, da coesdo € da unidade,
Ele foi o homem que a histéria preparou para construir a
transicao democritica, sem traumas nem sangue. Uniu o seu
partido, uniu as oposi¢des, uniu o povo brasileiro. [Contra-
consideracao] Sem ele, a restauracdo do Estado de Direito
ndo teria chegado a bom termo.

O paragrafo parece ser uma extrapola¢io da sentenca con-
trafatual em que a parte antes da OC fornece informacéo extra re-
lativa ao elemento condicional. Na parte antes da OC, fala-se em
Tancredo Neves como o homem que teria condicoes de construir a.
transicio democratica. Isso € posto ‘contrafatualmente’ na segun-
da sentencga, seguida da consegiiéncia (na apédose).

Funcéo de avaliagao epistémica negativa

De acordo com Dancyngier & Sweetser, as formas verbais no
passado por vezes chamadas contrafatuais (ou ‘distantes’ ou ‘sub-
juntivas’) estao limitadas a OCs com duas caracteristicas: sdo pre-
ditivas e sdo tratadas pelo falante como predicdes nio provaveis e
Fillmore (1990) refere-se a elas como tendo uma avaliagiio epistémica
negativa em relagdo ao contetido da condicional. Ao contrario, a
forma nio-passada, Se chover amanha, eles cancelarédo o Jjogo, faz
uma avaliacio neutra.

ABSTRACT: This paper studies the occurrence and nature of
conditional clauses (OCs) in editorials and opinion articles
published in the newspaper Folha de Séo Paulo. Types of OCs
and thelir discursive function of backgrounding and of cohesion
within a paragraph are also examined.

KEYWORDS: conditionat clauses {OCs); types of OCs; backgrourn-
ding; cohesion,
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ANEXO

1. Classificagédo de OCs

Segundo Thompson & Longacre (1985), a maioria das linguas

faz uma distin¢éo basica entre tipos de oracées condicionais (0C):
reais e irreais.

a)

b)

ais’
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As reais referem-se ao presente ‘real’, ‘habitual’(ou ‘genérico’)
ou situagdes passadas.

Presente: Se estiver chovendo, meu carro esta se molhando.
Habitual: Se vocé brecar, o carro para.

Passado: Se vocé foi 4 festa, entdo vocé sabe sobre Marta e
Joca.
As irreais referem-se a situacdes ‘irreais’: aquelas nas quais (1)
imaginamos o que poderia ser ou poderia ter sido, ou aquelas
nas quais (2) predizemos o que sera:
(I) Imagindrias:
Se eu visse o David, eu falaria alem#&o com ele. (que pode ser
hipotético)
Se voce tivesse ido ao concerto, vocé teria visto Ravi Shankar.
{(que pode ser contrafatual)

Se eu visse Jimmy Carter, desmaiaria. (Hipotético (o que po-
deria acontecer))

Se eu fosse vocé, escreveria um livro. (Contrafatual (n&o po-
deria acontecer))

Se tivéssemos desejado uma tarde tranqiiila, teriamos deixa-
do vocé em casad.

(Contrafatual (nfo aconteceu))
(I) Preditiva: Se ele conseguir o emprego, vamos comemorar.

As OCs preditivas podem ser semanticamente ‘reais’ ou “irre-
(uma predicéo futura ainda nao aconteceu, portanto é ‘irreal’,
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bem como aquelas que nio aconteceram ou podem acontecer. Mas
sao reais porque as predi¢des dizem respeito a estado de coisas no
‘mundo real’).

2. As OCs encontradas nos textos

(1)

(4)

(6)

Essa histéria tem dupla finalidade: 1) fustigar os causticos para
no sabado conferir a realidade com as previsdes e a tranqtiili-
dade do governo e 2) contentar os otimistas ~ se o Brasil &
capaz de produzir armas, tao variadas e tio aguerridas tri-
bos tupiniquins (de MST a punks), ¢é sinal de que as coisas
ndo deram téao errado assim.

Gloria a Tiradentes, herdi fanatico a pregar com o seu exemplo
a necessidade da coesao e da vontade para a nossa formacao:
“Se todos quisermos, o Brasil sera um grande pais”. Pense-
mos na palavra “todos”, que ele usava, para ressaltar que nin-
guém pode se omitir dessa tarefa.

Essas organiza¢des estdo em Porto Seguro colocando uma pi-
tada de pimenta nos festejos e é absolutamente licito que pos-
sam dar o seu recado sem constrangimento, desde que, como
também ¢ fundamental na cultura democratica, ndo se apele
para a violéncia sob nenhum pretexto.

e (5) O calote, portanto, sé é imoral se praticado pelo cidado. E,

porém, admirdvel se praticado pelos detentores do poder, cujas
aposentadorias sio pelo menos dez vezes maiores que 0s proventos
do cidaddo comum - o que se justifica, pois o poder é digno.

A chegada dessas caravanas, de gente que tem pouco ou nada
para perder, € sinal forte, mesmo que as vezes intimidante, de
que o povo ainda procura solugdes coletivas institucionalizaveis,
identificadas com um sentimento de pertencer ao pais. Assusta-
dor seria se esses lacos ja se tivessem rompido de vez.
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(7) Os eventos de Seattle e de Washington, nos Estados Unidoes,

{a)

(b)

()

vao demonstrando que as vezes as discussoes mais importan-
tes e mais pertinentes sobre temas de interesse ptiblico tém
lugar fora da agenda oficial dos grandes encontros. Ocorreu
algo parecido na conferéncia sobre o meio ambiente, em 1992,
no Rio de Janeiro, com seu férum paralelo. Agora um aconteci-
mento semelhante, embora numa escala menor da-se na Bahia.
O dissenso, quando praticado dentro do que requer a demo-
cracia, sem vicléneia, é sempre sauddvel para fazer eem os
governantes cugcam mais a voz das ruas.
Os exemplos de éstrutura com sentido condicionante:

Diz Sao Paulo que sem cruz ndo ha cristianismo, que sem a
ressurreicdo nossa fé desmorona-se.

Tancredo Neves, no seu chamamento “nao vamos nos disper-
sar”, nao se dirigia somente aos seus seguidores, mas retomava
¢ ideal de Tiradentes, da coesdo e da unidade. Ele foi o homem
que a histéria preparou para construir a transi¢io democrati-
ca, sem traumas nem sangue. Uniu o seu partido, uniu as opo-
si¢des, uniu o povo brasileiro. Sem ele, a reStauragao do Esta-
do de Direito néao teria chegado a bom termo.

A rigoer, as comemoragdes dos 500 anos ndo sdo exatamente pebres.,
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